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Felelos szerkeszto :

Magyary Géza

KaAVE

Megjelenik minden
csiitortokon. Elofizetési
ara egy hora 20 Lei

Prkettdncos  bankdirektorok

Alig, hogy a Kdaviar els6 szama
megjelent, maris levelet hozott sza-
munkra a posta, egy illatos, parfiimos,
lilatintaval irott apro levelet, amelyet
egyik nbolvasonk adresszalt szer-
kesztOségiinknek. Indiszkreciéo volna
téliink a level irdjanak nevét elarulni,
s6t azt se tessziik meg, hogy levelét
teljes egészében kozoljiik, csupan né-
hany érdekes részt ragadunk ki be-
16le, mely nem kevesebbrél szol mint
arrol, hogy a temesvari bankemberek
miért jarjak a parkettdncot a Varady
kabaréban. ‘Kedves kis levélironk
bajos naivitdssal kérdi téliink, hogy
hat Szana Zsigmond, Balla Hugo
vagy mas bankfejedelmek Kkarrierje
szintén a kabaré parkettajan kezdo-
dott-e, mert 6 nemcsak néha napjan,
de rendszerint is, ha a kabaréba
megy, éjféel utan vad tincokat 1at lej-
teni ismer6és bankemberekt6l, akik
igaz ugyan, hogy a bankban a tizedik
asztalnal iilnek, de ennek dacara pi-
rulva, izzadva ¢és szorongva szOke és
barna delln6k puderos karjan vigan
jarjak a tangot, a schimmit és meég
egynéhany tucat “ekzotikus tancot.
Kis levélironk csodalkozasat fejezi ki
a folott, hogy miért  kepviselteti ma-
gat a parkettdncnal a Viktoria-
bank és ha mar feltétleniil képvisel-

tetni akarja ott magat, miért nem
.megy el Szamek sajat maga, ki
elvégre is van még ‘olyan legény,

hogy a Kallai kettdstél a schimmiig
‘meg se alljon. Es felsorol a levél
még egy nehany banktitant kik szive-
sebben csusznak a parketten le, mint
a bankban a létran fel s végiil azt
kérdi, hogy a leendd bankdirektorok-
nak feltétleniil sziikséges-e j0 parket-
tancosnak is lenni.

Kedves kis olvaséndnk, amilyen
iigyesen, egyszeriien és kedvesen tet-
ted fel nekiink a kérdést, épp ‘olyan
nehéz azokra felelni. Els6sorban is
azért, mert mi ezeket az uj bank-
cézarokat nem ismerjiik, ami, belat-

juk, - oriasi
se tudjuk, hogy ezek a jokedvii
bacsik  szerzOdtetett tdncosai-e a
kabaréknak vagy csak tiszteletbeli

“reklam-tancosok, azt azonban hataro-

zottan allitjuk, hogy a parkettinc a
bankvizsgaknal nem kotelezd tantargy.
Hogy hat mégis miért tancolnak ezek
a jokedvii fiuk koromszakadtaig a
parketton, arra épp ugy nem tudunk
felelni mi, minthogy 6k se tudnak
hamarjaban megmondani, ha azzal a
kedves kis levéllel nem hozzank, de
hozzajuk kopogtattdl volna be. Lehet,
hogy a természetiik kivanja igy, mert
a természet bizony igen sokat kivan,
az is lehet, hogy a szokas rabjai,
szoval ' sok minden lehet, csak az
nem, hogy a tanc karrierjiik biztosi-
tasahoz feltétleniil szitkséges. Ne ku-
tasd tehat k. kis olvasonk, hogy ezek
a banktitinok miért csaptak fel par-
kettancosnak, ne érdekelien az teged,
hogy éjfél utan miért lihegnek oly
veszedelmesen ¢és azt se kérdezd
miért szoritjak magukhoz annyira a
kabaré odkolonos nimfait és miért
razzdk oly merészen a hasukat, vél-
lukat, melliitket és mas testrésziiket,
mikor a sikos parkettra kidllanak. Es
végiil is: ne haragudj ezekre a jo-
kedvii fiukra, mert hidd el, ‘az még
nem - biin, " ha mellékfoglalkozasuk a
parkettanc és 20 év mulva bankdirek-
torok .lesznek, de biin lesz az, ha a
parketton elcsusznak és 50 év mulva
sem lehetnek pénzfejedelmek.

Tarlo Tamas.
apap

Férjek panasza

Azt mondja az egyik: A feleségem
kalapja, illetve kalaptiije szemét szurta
egy embernek. Szaz lei fdjdalom-
dijat kellett fizetnem.

A masik férj panasza igy szélt: Az
én esetem még szomorubb. A felesé-
gemnek egy iizlet kirakataban szemet
szurt egy strucc-tollas kalap. Hatszdz
leiem banta.

biin a mi résziinkre. Azt

Dolfika hajaszala

Daleszkopf az ujsagok hirdetéseit
bujta, Egy specialistara volt sziiksége,
aki vissza tudna varazsolni a boldog
idéket. Mert bizony Daleszkopf, bar
még innen volt az Otvenen, mar nem
birt szeretni. Feles¢ge biztatasara
akart tehat egy specialistdhoz menni.

Végre talalt egy hirdetést, mely
szerint a csodaszer héarom nap alatt
husz évvel fiatalit. Elment tehat az
orvoshoz, ki egy tégelyt adott neki
¢és ezt mondta:

— Mindennap egy borsészem nagy-
sagut f6zessen az ételébe. Meglatja,
harom nap mulva ugy fogja magat
érezni, mint egy basa, kinek hianyzik
a hareme.

Daleszkopf hazavitte a csodaszert
és atadta a feleségének, a hasznalati
utasitassal egyiitt.

Par nap mulva észrevették, hogy
a tégely tartalma rohamosan fogy.
Egy reggelen Daleszkopf rajott a
fogyas okara.

— Tudom mar, miért fogy olyan
rohamosan a csodaszer — mondta a
feleségének. — Eppen most Ilattam,
hogy Dolfika avval kenegeti a hajat.

— Ezt mindjart gondolhattam volna
— ‘felelt az asszony. i

At

— Mert a Dolfika feje nekem is
feltiint. Ugy néz ki, mint egy tiiskés-
diszné. Minden  szal haja az égnek
al]. (7o)

Mi a kiilombség ?
— Mi a kiilsmbség egy koényoma-
tos és egy aszfaltbetyar kozott.
?

— Az aszfaltbetyar nyomon kovet,
a koényomatos kovon nyomat.

<z
Nem szokott

— En sohasem ézol(tanl tévedni.

— Termeszetesen. Mert ez egy em-
beri dolog.

»SIMPLONY noi divataruhaz

Telefon 15=25.

ROZSA

Temesvar=Gyarvaros,
Kossuth=tér.

Tavaszi ujdonsagok, u. m. néi és férfiszovetek, Couvercot, Frappe, Frissé, Crep-
Lausanue, Brocat-Crep, Mauseline de Soir, Crep de Chine stb. megérkeztek.
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-KAVIAK 5. oldal

Megnézi

Nusi, Tusi — két kedves bakfisok
— beszélgetnek.

— Te talalkoztam a Pistaval. Be-
mutatott egy uj fiunak. Ez az uj fiu
olyan furcsa dolgokat mondott nekem,
mikor a Pista elment.

— Mit mondott?

— Azt hiszem, pikans. Mondd Tusi,
szabad neked meghallgatni egy pikans
dolgot?

— Ne izgass kérlek, ne szekirozz !

— Nos, azt mondta az a fiu, hogy
6 egy sportfiu a Tacbdl és hogy én
beléje szeretnék. ha ldtnam, hogy
tud 6 triblizni.

— Mizni ?

— Triblizni. Ez valami pikans lehet.

A nevel6n6t6l nem merem meg-
kérdezni. De holnap bemegyek a
papa irodajaba és megnézem a Pallas
lexikonban.

— Nézd meg. Jaj, hatha kép is
leszeliozad =) "

Nekem is szabad

Annyi ember teszi, mért ne tehet-
ném ¢én is. Végre nekem is szabad!
Ha 6k irhatnak aforizmakat, akkor én
is irhatok. Nehogy azonban tervem
ellen valaki tiltakozast jelenthessen
be, maris. itt koztom aforizmaimat.

L o

#*

':Pjﬁtiit’!' Bvogj‘“ilb° Aki sokat markol, annak sokat kell

mosnia a kezét.

&

Kalapot tollardl, asszonyt baréatjarol

en o
_Nana’ 110‘1&4-&01}65‘ lehet megismerni.* |
Sé& A‘msz'ét‘%‘mdli‘ Néha vak tyuk 1s talal pasas.t:

® Sotétben minden tehén — karcsu
‘Mni.. 5 . nének akar latszani.
*
23
i Ha korpa kozé keveredtél, siess'
haza és mosdjal meg.
)
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KAVIAR

Az elmulasztott alkalom
Irta: Adrien Vély
A Kéaviar szamara forditotta: Satyr

Az asszony kis szalonjaban.

Az asszony (az udvarl6jahoz:)
Ugyan George, mindig ugyanazt hal-
lom!...

George :  Természetesen, miutan
még mindig ugyanugy szeretem! . .

Az asszony (télbeszakitva) Mi! . .
ne...ne kezdje elolrol. .. 4

George : Ne ismételjem, hogy Ont

szeretem ? . . . De igen, On kenysze-
rit erre, mivel mindig ugy néz ram,
mint ha még nem tudna . ..
. Az asszony : Nos mondhatom
Onnek, jol tudom! Miota a férjem a
tojasiigyek miatt kevesebb id6t tolt-
het el velem, On még nem mulasz-
tott el egy alkalmat sem, hogy ezt
nekem hévvel elszavalja . . .

George : Es On mégse akarja, da-
cata. .

Az asszony: Ugy van, — vildgos,
hogy nem ...

George: Maskor masképp bant ve-
lem .\t

Az asszony :
kegyetleniil !

George : Voltak napok, amikor nem
voltam Onnek kellemetlen . . .

Az asszony : Nos — mikor?

George : Emlékezzék — tegnap is,
mialatt Edgar a Sourirt olvasta, ami-
oyl R

Az asszony : (félbeszakitva) Veégiil
is nincs semmi olyan, hogy megcsal-
jam férjemet.

Gearge: De. . . :

Az asszony : Ugyan! ... Mi okb6l?

George: Boldogga tenne engem . ..

Az asszony : Ez nekem kevés! . ..
Még ha volna is Edgarnak szemre-
héanyni valém ... (Georgehoz) Mon-
dott valamit ?

George: En? Semmit . ..

Az asszony : Oh! jél tudom, hogy
azt beszelik, hogy Edgarnak van egy
maifresse: egy né, valami pogany
nevvel — hogy . .. valami Harlequine.

George: Charlequine. &

Az asszony : Egyre megy! On is-
meri ?

George: Személyesen nem . . . De
kozismert név: szinésznd !

Az asszony : (gunyosan) Kétségkiviil
— jol ismert! . . . De biztos vagyok,
hogy az egész csak ragalom . . .

George : (tiizzel) QGyaldzatos raga-
lom 5

Az asszony: Mert ha Edgarnak
maitresse lenne — én meg tudnim
Ontoli ..

‘George: (lehiilve) Hogyne . .. Ter-
mészetesen ... .

(gunyosan) Nem ily

Az asszony,; (gyengéden) Mert On
egy igazi jobarat George . . .

George: (hévvel) Ah! —
mindent megteszek !

Az asszony : (kissé kétkedve) Igaz ez ?

George: Ah! Engedje meg, hogy
bebizonyitsam !

Az asszony: Azt mondjak . . .

George: Hat tegyen probara . .

Az asszony : Akarja?

George : Koényorgom, tegyen pro-
bara!

Az asszony: De ha lehetetlenséget
kérek ! 3

George: Amit On kér, — semmi
sem lehetetlen . . .

Az asszony: Nos hat — keressen
nekiink egy lakéast.

George: (csodalkozva) Ejnye! . . .
Lakést ?
, Az asszony: Felmondtak nekiink ...
Es most nem talalunk lakist, — se a
férjem, se én . . . Kitettek benniinket
s azt sem tudjuk, hogy hova men-
jlink . Nos driga Georgem, a
lehetetlenség itt van! Talaljon nekem
egy lakéast és én megigérem, hogy...
hogy szeretni fogom.

George : Szavanal fogom,asszonyom!

Az asszony: (mosolyogva) Oh! A
koriilmények nem nagyon kedvezhet-
nek Onnek!

George : Téved, mert nekem mar
van is egy lakasom az On szamara...

Az asszony : George figyelmeztetem,
hogy nem szeretem a rossz tréfikat!

George: Ismétlem, hogy mar van
egy lakdsom az On sz4mara . . .

Az asszony: Ah! és melyik az a
lakés?

George: Az enyém.

Az asszony: Hogyan ? |

George : Boldog vagyok, hogy fel-
ajanlhatom Onnek a lakésomat . . .

Az asszony: No — és On ?

George : En ? :

Az asszony: Igen ... Ha nekem
adja lakasat, hova megy On lakni?

George: (6rommel) Hat elfoglalja ?

Az asszony : De ha . . .

George : Azonnal rendelkezésére bo-
csatom !

Az asszony : De ez nekem roppant
kinos, mert hisz On lakas nélkiil
mdrads g

George: Boldog vagyok, ha tudom,
hogy Onnek van lakasa és még hozza
azienyetnt e

Az asszony: Komolyan mondja ?
Megtenné ezt baratom ?

George: Igen . . . De batorkodom
emlékeztetni, mit igért ., . .

Az asszony: Hogy szeretni fogom..,
magatol értetoédik . . .

George : Mikor ?

Az asszony : Varjon, — hisz még

Onért

nem is tudom, hogy megfelel-e nekem
a lakas?

George: Nagyon csinos és minden
comforttal van butorozva.

Az asszony : Nem kételkedem ebben,
de keérdés, hogy megfelel-¢ nekem ?...
Mert On nem hazas . . . On egy csi-
nos garzonlakasban lakik , .. Mig
én, az én egész haztartisommal . . .

George: On, — az egész haztarts-
saval: meg lesz elégedve! . . . .
Kezeskedem! Azonkiviil azt hiszem,
ugyebar, hogy meg ohajtia elébb
tekinteni ?

Asszony : Természetesen ... A leg-
kozelebbi napokban — jonni fogunk
Edgar és én egy kis szemlét tartani.

George : (kedvetleniil) Végiil is draga
baratném, mi sose fogjuk egymast
megérteni. &

Asszony: En igazan nem értem Ont?

George: (elkeseredetten) Hat azt
kepzeli, hogy oda ajandékozom a la-
kasomat, — hogy aztan végiil On
Edgar tarsasagaban jojjén azt meg-
tekinteni ? !

Asszony : (némi gondolkozas utan,
nagyon komolyan): Igen, értem . . .
On azt akarja, hogy egyediil j6jjek ...

George: (szive mélyébodl) Ez az!

Asszony: Alom! — hidba valo ki-
serlet ! 3 _

George: Hiaba val6 kisérlet! . . .
Gondolja meg, hogy én a csillagos
€g ala megyek aztan aludnil. ..

Az asszony: (kezét nyujtva) Ez
igaz — draga Georgem ...

Ceorge: (nem engedi el a kezét)
Nem érdemlek ezért némi viszonszol-
gélatot ?

Az asszony: (megpuhulva) Ah. ..
Mire gondol On! — Rendben van:
én meg fogom nézni az On lakasat.

George: Mikor ? g

Az asszony: Valamelyik napon ...
csakhamar. . .

Ceorge : Azonnal, akarja?

Az asszony : De hova gondol ?

George: Az autdm lenn van.

Az asszony: Ugyan ne! — Majd
jovok az enyémen valamelyik napon.

George: Igen, — hogy aztin meg-
gondolja magat... Es nem jon...

Az asszony: Gondolja ?

George :  (megragadva. csukl6jat)
Még ma... En érzeni, tudom, hogy
On akar jonni... i

Az asszony: (felkelve) George, ké-
rem hat. ..

George:
jet s,

Az asszony: Nos — egy rovid la-
togatas ... Ot perc — nem tdbb!

George: Etiquettszeriien !

Az asszony: Es On legyen okos . ..

George: Teringettét!

Kis id6 mulva mar Georgenal van-

(0orommel) Veszi felolto-

Noi és gyermek
konfekeid aruhaz

Temesvar = Gyarvaros,

Jaszenszky

Tavaszi szezon! Nagy vdlaszték noi

szovetruhdkban, tavaszi kabatokban,

valamint bécsi gvermek divatruhdkban
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nak. Az ut alatt nem beszélnek ugy-
szolvan semmit és most George meg-
mutatja a lakasat: a nagy eés a kis
szalont, az ebédlot, a konyhdt, a dol-
gozoszobat a fiirdészobat. Az asz-
szony mindent kitiinének talal.

Az asszony: Az On ,garzonlakasa“

bardtom, — nekem kimondhatatlanul
tetszik !

George: Még egy szobat nem la-
Tote

Az asszony: Ez nem is okvetlen
sziikseges . . .

Gaorge: De, — ez elengedhe-

tetlen .

Magava] vonja: mindketten belép-
nek a haloba, anélkiil, hogy egy szot
is beszélnének. Midén George kozel
ér az agyhoz, a takar6 hirtelen fel-
emelkedik, egy borzas fej bukik fel a
parnak Kozl - Charlequine.

Gharlequine: Ah! — voila! . .. Ki
van meglepve? (felillve, megriadt
szemekkel) Oh! Edgar felesége!...

Az asszony: (Georgehoz) Kedvesen,
a meglepett én vagyok . . Litom, hogy
az On lakdsa mar ki van véve...
Adieu! (Megy az ajté felé).

Charlequine: (az Asszonyhoz) Oh!
Konyorgom asszonyom, — ne mondja
meg a férjének, hogy engem itt la-
tott! .

Legkellemesebben a

KOBELT cukrazdaban
lehet szérakozni

Valédi francia parfomok kimérve

dekanként 25—30 lei. KUN BELA Ma-
donna gydgyszertaraban a Madria szoborral
szemben.

Heisler Rudolf

noi szabé Temesvar, I1I. Kém-
utca 26. Olcs6 szolid munka

Vasudvar -

dCeurgiee? LeyritZ Eisenhof

Cetate

NAGY Testvérek

miilakatos és vizvezetéki szereld, Jenoherceg-
utca 1. Telefon 67. Készit vasracsokat, ta-
karéktiizhelyeket és minden szakmdba vagé
munkikat

SafranKFerenc

oras és ékszerész, Belvaros, Hunyadi-
utca 9. Vesz torott aranyat eziistot,
platinat és dragakovet, a legmagasabb
aron

A legjobb illat és kozmetikai szereket

Kozpontn Drogeriaban
kapja

Hézassagi reform

Egyszer tortént nem is régen,
Valahol a jo videken,

Féri az asszonyt megtréfaita.
Azzal nyitott a szobaba:
Asszony, mondok nagy ujsagot,
Tudom, szadat jol eltatod:

A kozsegi képviselet

Oriasi tetszés mellett
Kimondta, hogy mar ezutan
Nem éliink am olyan butan,
Hogy hat sohse jusson nekiink

Tobb, mint csak egy feleségiink,

Hanem, kit a vagya éget,
Vélasszon két feleséget.
Kinek kevés az egy asszony,
Masikat is vélaszthasson.

Eltorzult az asszony képe:

‘Mi nem jut a kend eszébe ?!

Zsortolédik nagyhevesen.

Mas lanyt is, hogy elvehessen ?!
Illy bolondot még ki latott?
Felejti a dragasagot?

Bizony, az uj feleségnek

Nem f6zhetek j6 ebédet.

Azt pedig nem tiirom mégsem,

Hogy konyhdmba més benézzen.

Es tudhatja, hogy szobankban
Nem fériink el mind a harman.
Olyan tiszta az alkévom,

Csuf férgekt6l jol megoévom,
Tobb agy oda el nem férhet,
Nem hozhat uj feleseget.

Nem jarja, hogy megrontsatok
A dicsé szent hazasségot.

Férji uram most csuklik nagyot,
Es mint aki észbe kapott,
Felkialt: Oh, jaj, istenem.

Hisz a dolgot elvétettem!

Nem azt mondta a képviselet,
Hogy a férj uj asszonyt vehet,
Hanem azt, hogy valaszthasson
Még egy férjet minden asszony.

~ Igy rontjdk meg, dragam, latod

A szentséges hazassagot.
Csufabbat nem tudok ennél,
Tudom, bele te nem mennél.

De az asszony deriis képpel,
Felkidlt: Hat ilyet vét el?
Hogy tud ilyet elvéteni?

Hisz ez pompds, ez isteni!
Latja, ennek van teteje,
Semmiért se fajjon feje!

Ne banja.a dragasagot,

Majd én mindent jol ellatok.
Ahol ketten jollakhatnak,

Jut elég a harmadiknak.

Az uj férj csak j0jjon batran,
Segithet majd a konyhaban,
Az alkévot rendbeszedem,
Elférnek majd mind a ketten.
Ha par butort kidobalnak,

Lesz elég hely még egy agynak,

Helyes, hogy igy iavitjatok
Az elavult hazassagot.

Holgyek urak, arra kérlek,
Magatok kozt végezzétek,
Melyik reform volna helyén,
Eldonteni én nem merném . . .
Egyszeriien bizom ratok,

Hogy a kérdest megoldjatok,
S ez a szimpla kis torténet
Egyeldre itt ér véget.

Modern elonyomda, divataruk,-
szovetek, rovidaruk, harisnyak

Fodor ignacz
Temesvar, Il. Fo-utca 18. sz.

Stich Samson

Oras- és é&kszerész, Timisoara, Cetate,
Str. Eugen de Savayo. Engros-endetail.
Legmagasabb aron vesz aranyat, ezustot
brillianst és hamis fogakat.

MAUSHTia" Rereskedelmi 65 lnari R, T.

ezelott Karczag Henrik
Timisoara, Str. J. C. Bratianu (Uri-u.) 31
Gozgépek, motorok, motorekék, gazdasagi
és malmaszati gépek, miiszaki cikkek, benzin,
petrol autogummi. Telefen 914.

Hamourg—Amerika—binie

gemeinsamer Dienst mit der United-
Amerika-Linie Juc. Generalrepri-
sentanz fiir. Ruménien.

Agentur : Lazarovitz.

Timisora Bucuresti
Str. Merci 2. Calea Grivicei 123.

Legprecizebb

fogasléc és kupkerék maras, homlok és
vandorosztasban, valamint sportcikkek elo-
allitasahoz ke21gepek barmily finomsagban
a hozzétartozé motorhajtasu segédgépekkel
a legelonyosebben  késziteti = DOBAY
ISTVAN, textilgép javito miihelyében, Gyar—
Varos, Diofalevél- utca 11. Telefon szives-
ségbol 599.

Brillidnst, aranyat, eziistot
. legmagasabb arban vesz

LOWINGER S. és Tsa

ékszerészek. Cetate Str. Solderer 5

Kélte tut weh

versiumt nicht Kohle und Koaks
zu bestellen bei

WOLF MATHIAS
IIl. Bez. Postgasse 4. Tel. 11—70

Legfinomabb illatszereket

és pipereszappanokat legolcsébban
csak

ANTALOCZY-nal

lehet kapni.

Petkovics és Kotru
Villanyfelvételek este 9 oraig.

fényképészeti miiterem.
Gyarvaros, Fo=utca 11-13.

Bemondott esetben a farsang alatt késziilnek.
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KAVIAR

Sirfelirat

Egy banatos ozvegy a kovetkezo
sirfeliratot helyeztette el az ura sirjan:

»Nyugodj békében, mig melléd nem
jovok pihenni.”

C=2D

A nap

— A nap olyan, mint egy asszony.
Kivancsi, mindeniivé  bekukucskal,
aztan siit mint egy gazdasszony ¢€s
végiill sugaraival az ember arcat
csokolja. :

— Ugy van, a nap olyan, mint egy
asszony. Es talan azért szeretnek az
emberek a napon fekiidni. .

)
Butasag
Egy kiilvarosi tanya
Kapujanal
All
Két anya.

Egyikiik kisfiarol

Folyik a beszéd

A masik ép dicseri: —
Gyerek ez a kis Karoly.
Vajjon régota jar

Mér ?¢

— ,Mintegy 6t het ota“.
Fiizi tovabb a szd6t a
Masik

Né.

Mire az elso
Csodalkozva jegyzi meg:

— ,, Ot hete?

Szentatyam, de faradt lehet e
Gyerek.

A becsiilet

A tarsasagban feltiint, hogy Reketye
a hajat egy id6 o6ta vorosre festi.
Err6l beszélnek.

— Meg van Reketye bolondulva,
— mondja az egyik — hogy vorosre
festi a hajat?

— Dehogy, — felel a masik —
csak azért teszi ezt, mert a feleségé-
nek egy voroshaju gyereke sziiletett
és 6 roppant kényes a csaladi becsii-
letére.

~Be Szép

aoao

(e10]010]
Az artatlan fiu

— Hol jarkaltal tegnap.

— A lakasomon voltam.

— Es persze n6 volt veled.

— Csak a cseléd volt otthon és én
anatomiaba mélyedtem el.

— Pluj szégyeld magadat. Es ezt a
szemembe mered nekem mondani. Es
még hozzd olyan bolond neve van
annak a cselédnek: Anatomia. . .

Szenetra Jozsef

Fényképészeti miiterem Timisoara,
Bul. Carol Nr. 9 (Hunyadi-ut 9.

Koltészet és proza

— Onnel, kedves Matild, elmennék

a vilag végére . . .
— Elragadé . . .

hogy hidromra be kell mennie a hiva-
talaba.

Ed

De milyen kar,

el

ATIZMILLIOMOST MOST: ForpzLL |-

Disztingvaljuk

— De béro, on elfelejti, hogy én |

férjes n6 vagyok!

— Ah, dehogy is. Csak azt kivin- |

nam, hogy kegyed felejtse el.

AMASIT- OLDALARA-
TN [ fefo "
1 B gl
ol L7
01 ¢ | i
o |'g e
(3 .

o

) ¢ (

Gyermekésszel

Rebekéanak, hogy hogynem egyszer
csak elkezdett rovidiilni a szoknyéja,
mert a testi terjedelme, fején joval
alul, n6tton noétt. Rebeka kis dcesének
is feltiint a dolog és érdekl6dott az
apanél

— Mondd, tata, mért dagadt ugy
fel Rebeka?

f

‘@/N.Jﬁ} Ry

S S A
e

A TisZrEssEapeLANY. A-vA{RNAjA‘r.B LELt«

— Hat tudod, fiam — hebeg az apa
— az izé . .. az ugy tortént, hogy
valaha véletleniill ugy odaiitott neki,
hogy feldagadt.

— Borzaszté: — szérnyiikodik
Dolfika — de ha az valaki tudja,
hogy olyan er6s keze van, ‘hogy fel-
dagadnak t6le, mért nem hord kez-
tyiit ? ‘

aoao
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Az okos férj

én Ur: Ugy-e meg van gy6z6dve az
urad, hogy a mi- baratsagunk tiszta?
In- Holgy : Ellenkezbleg! Allandoan a

szememre veti, hogy te vagy a leg-
piszkosabb hazibarat . . .

| _ WA '
\-F KEL_E__(@ KAVIAR:

-
b |

W . oL
e

Aforizmak

Van nd, aki csak a gummigyaro-
soknak koszonheti a ruganyossagat.

Ha a szép n6 belenéz a tiikorbe,
azt latja, hogy szép; ha csunya né
néz bele — ugyanazt latja._

MUNKATARSA:MEGINTER-

|EVOLTA-A-NApor-és~A~Kd‘vemszd

VALASZORAT)]
[ TA :) ;

7/ L’ ot
DAL

)
--."

" -
L
™

il

N
T —
ieh_923,
a r
0 Foglalkozas
o Hajnalt4jt a ,Strigonc-kavéhaz*-ban
hallottam ezt a beszélgetést:
ik 8 — Mit csinélsz ?
ja, o — Zsebre dugott kézzel jarkalok.
- — De hiszen ebbsl nem lehet
Z- - megelni.

— Dehogy nem. Csakhogy az em-
ber a méas zsebébe dugja a kezét.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Ko

CELLANJAIT: A KIRARATBANTARTIA !

: A~po§3cequ’u-NAgmsREmeoJ (Hees-pewey
TALAL): |GY JAR-AZEMBER Hir LEGERTENESEB B-POR-~

“\\\!

N

M’Aﬂ
GYERENR KOZOL  HOGYHENIG AZ
ENYEM, NEM:TUDOM« DE-HOGY-EZ
A7 EqY-TOLEM- LESZ: ABBAN

£ BIZGNYOS: VAGYOK !

A szokas hatalma

A birosag egy szinész panaszat
targyala. .
A biro: Folkérem panaszos urat,

hogy a vad targyat képezd cselek-
ményt adja elo.”

A szinész: Bocsanatot kérek biro
ur, de sugdé nélkil nem tudok el6-
adni.

i
sonvvtar © rundadaftia

- Vagy

Levéltoredék

Vagyam epeszt és kerget utana
— oda a sarga hdzba ahol 6
lakik.

Két hete, hogy elhagytam egy
nyirkos, szomoru, 0szi napon.
Azota multak napok, éjek ... Azt
hittem el tudom felejteni. Hej
pedig gondolataim sziintelen nala
jarnak, vagyom utdna, vagyom
nala lenni, vagyom vissza. Hozza.
Erzem meg kell Ot talalnom,
hogy ismét karjaimba zarhassam
sok-sok bocsanatkéré  csokkal
kiengeszteljen.

Gyotro a féltékenység, a sarga
haz lakoja eltiint. Talan mast
szeret, talan mar kacag szavai-
mon. Szivem sajog, peregnek sos
konyeim, siratom magam. Van-
szorgom tovabb, bolyongom nép-
telen utcakon. $ dalmatlan ¢jsza-
kaban hazafelé visznek faradt
labaim.

Lassan sziirkiilni kezd, lazas
testem az agyra roskad — zoko-
gom, zokogom elveszett igaz
szerelmem utan.

Mérey Gyo0zd

CLD
Mire j0?
— A kisasszany tehat. most vivni
jar?

— Valoban . . . Valahol legaldbb

nekem is meg kell mutatnom, hogy
tudndm védeni magamat . . . ha na-
gyon akarnam.




KAVIAR

10. oldal

Vajjon? A szemtelenség Szorakozottsag
A napokban Két baratné egymas kozott. Irma kisasszony tanarnd és Kele-
Szaz éves nérél olvastam — Mert. kiilldted el a szobalidnyo- men, a névénytan tanara beszélget-
A lapokban. dat, dragdm? nek:

Istenke, istenke, édes,
Mily idés lehet ez a né,
Aki azt mondja, hogy szaz éves?

aoao
Okos kislany kivansiga
»— Mit kivansz, draga gyermekem ?
= Virdgot? ékszert? selymet?

— Szivesen elhozom neked,
Hisz oly nagyon szeretlek !“

»— Harom koziil barmelyiket!*
— Felelt szivemnek Szépe, —

»- -+ Es azt... hogy amit te kivansz,
Ne kelljen adnom érte !
coa

Busul a lengyel . ..

— Szegény Piroska kedélybeteg.
Szép hazankért aggodik.

— Szép hazankért?

— Igen. Egy nagy fene daganat
nétt a hona alatt. Es most 6 busul a
hona allapotjan.

aoco

Rossz méretek

Szentkomornay meghdzasodott. Ha-
zassaga utan ket héttel a torzskavé-
hazban ismét talalkozott legjobb barat-
javal, Brom doktorral.

— No, — mondta a doktor hamis-
kds mosolylyal, — hat hogy izlik a
hazassag?

— Tudod, — valaszolta Szentko-

mornay — a meretekben csalodtam.

— A méretekben ?

— Igen. Tudniillik pénzben a felét
kaptam annak, amit reméltem. S ahol
kicsit reméltem kapni, ott kétszerak-
korat kaptam.

aoaO
A sziicsnél

— Miért keres asszonyom pontosan
olyan prémet, melyet egészen fiatal
allatrol nyuztak le?

— Mert az még nincsen elviselve.

— Mert nem lehetett mar kibirni a
szemtelenségével.

— Ne mondd!

— Nem elég, hogy a férjemmel
volt viszonya, képzeld dragam, mar
a hézibaratommal is kikezdett.

Mikor szép a n6?

Négy dolognak feketének kell lenni
a noénél: a hajnak, a szempillanak, a
szemcsillagoknak és a szemoéldoknek.

Négynek fehérnek: a kéznek, a
szemtengelyének, a fogaknak és a
bérnek.

Négynek vorosnek : az ajkaknak, a
nyelvnek, az arcnak és a foghusnak.

Négynek gombolyiinek : a fejnek,
az el6karnak, a labikrdnak és a
nyaknak.

Négynek hosszunak: a deréknek,
az elokarnak, a karoknak és a lab-
szaraknak.

Négynek szélesnek : a homloknak,
a mellnek, a csipének és a szemek-
nek.
 Négynek finomnak: a szemoldok-
nek, az orrnak, a bérnek és az aj-
kaknak.

Négynek kicsinynek: a fiileknek, a
kebelnek, a kezeknek és a labaknak.

Jo tanécs

Férj: Rajongok a fiakkerért. Nincs
szebb dolog. mint egy elegéns fiakker.

Feleség: En a villamost szeretem.
A villamos olyan, mint egy ifju férfiu.
Sokat elbir, gyors, tiizes . . .

Férj: A villamos olyan, mint egy
ifju ferfi? Hm. Fekiidj a villamos
alatie

Ok

-— Nekem még nem hagyta el ha-
Zugsag a szamat.

— Persze. Mert 6n az orran ke-
resztiil beszél. :

aoao

optikai intézet fényképészeti cik-

— Mily .szép &s egészséges gyer-
mekek ezek a Kokény fiuk — mondja
a kisasszony — és milyen szépen
fejlodnek.

— Igaz! Ugy van! — felelte a ta-
nar — Ez az, amit folyton hangoz-
tatok: egészséges mag, erGteljes iil-
tetés, j0 nedves talaj . . .

KLEIN GYULA

aranymiives €s ékszerész. Timigoara-
Belvaros. Jenéherceg és Mercy-u. sarok

Tiihegyi Gyula
Mii-, épiilet és vizvezetéki szerel és laka-
tos mester. Javitdsokat a legjutdnyosabb
arak mellett eszk6zol. Timisoara, Bul.
Carol (Hunyadi-ut) 23.

Aki |6 és olcs6 b6r és cipészkelléket
akar vasarolni az keresse fel

Kern Pal gtsmecss
Kiilonlegességek gyermekfelvételekben
Kautsky és Tsa

fényképész, Timisoara-Fabrica, Baross-utca.
Modern fényképészeti és nagyitasi intézet

WEKERLE ¢és THIERJUNG

néi szabd és szabaszati iskola Timi-
soara, Str. Joffre Nr. 10. Jozsefvaros,
Torok-utca 10 sz.

HE“MIM"E[ ﬂﬂfﬂlu sirkdiizlete Ti-

migoara, Str. Da-
cilor 42 (Fé-utca). Miihely, nyersanyag-
raktar Magyar-ufca 66. °

Central Autogarage
Autéjavitasok, mindenféle motorjavitdsok.
Zapolya-utca 2. (Az udvarban). Tulajdono-
sok: Nosek & Albu.

= 4 . 14
Modern ékszerkészités

szakszerii javitasok

GILLICH

Timigoara,IV. Bul. Berthelott
(Kossuth Lajos-utca) 3.

JRecta¢

kek szakiizlete. Timisoara, Str. V. Alex. 5

Diana so6sborszesz

orokké a legjobb toilette
és hazi szer marad. :-:

Elegans és olcso cip6t készit

HOLZNER

Temesvar, Belvaros,
Mercy-utca 10. szam.

Baron noi divataruhdz Yoiésfed

i szovetek, selyemkiilonlegességek

Belvaros, Rezso-utea.

,»otah

Str. Dozsa-utca 3

99 miiszaki vallalat, Elvallal motorok, dinamok tekercselését,
g0z, gaz motorok és mindennemii mas
gepek szallitasat és javitasat.

. Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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Schillinger Aladar

zsak-, ponyva- és zsinegaru nagyke-
reskedés Temesvar, Posta-utca 8—10.

Telefon 501.  Siirgdnycim: Schillingeriu
z84k- és ponyva kolcsonzés

Gutu Gyorgy

noi divatterem Timigoara,
Bonnaz-utca 2. szam.

Import-Export fiiszer-
Tramar és  gyarmatarukban
Timisoara, Jézsefvaros

BRAUN Aranymiives, Ords és ekszerész
Jozsefvaros, Kiittl-tér. Elvallal mindennemii
uj munkat, valamint javitasokat a legjuta-
nyosabb ar mellett eszkdzol. Nagy véalaszték
kinaeziist targyakban. Tort aranyat és
eziistot magas aron vasarol.

Turul

cipogyarr.-t. Timisoara
a legjobb, legerosebb
és legtartosabb

cipok

Gdywibijde SHandels- umd
Gewerbebank A.-G.

Temesvar, Jnnere Gtadt, Llondzeile.

Borgarniturakat
legjobban és legolcsébban  szallit Kani=
zsay Imre karpitos és diszitd. Jo=
zseivaros, Scudier~tér 7.

Coronini étterem
Temesvar=Gyarvaros. Ajinlja el-
sorangu konyhajat és kitiind borait. Minden
kedden nagy disznotor, pénteken halaszlé
és turoscsusza. Estenkint Marian Jozsi

zenekara hangversenyez.
Kereskedelmi

Q’MObil“ r.-t. Faosztaly

Timisoara. Terményosztily. Kozponti
iroda: Belvaros. Erod-utca 12. Fatelep és
rhktarak: Aradi-ut (Kadettiskolaval szemben)

Hermes bank

és kel'. ro-to
:: TELEFON 316 és 528 ::

Hermann Iritz
Oras= ¢és ©Ekszerész
Timisoara, Str. Merci
12. sz. Domtér sarkan
orék, ékszerek, eziist és china-
eziist disztargyak alkalmi ajan-
dékok nagyraktara :

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kézponti Egyetemi Konyvtar «

konyvnyomda és konyv-
kotészet Timigoara, I,
Domtér 8. Telefon 15-82

(O L @I OB ND TN WP FIND TS @Y

Kesjar, cimfestd
készit cimtablakat, reklamokat legmo-

dernebb kivitelben. Gyarvaros, Str.
Andrassy-ut 18.

Grosse Auswahl in Juwelen, Gold, Silber
und Chinasilberwaren zu staunend billigen
Preisen bei Schatz Abraham Jo=
seistadt, Kossuth Lajosgasse
Neo 25.

Epiilet tiizifa és mészraktar.
Nagyban és kicsinybeni eladasa

BRAUN JAKAB

A

Temesvar, Jozsefv. Hunyadi=ut .

Kuns:= und Pelzfarberei

EORG  GUTIARR

Timisoara, II. Str. loan
Mairescu Nr. 18. (Lammg.)
Als Spezialitit: Farben
von Fiichse in Kreutz-,
Silber- und Alasca-Farbe
Echt gefarbt, kein Rot-
werden. Eigene Kiirsch-
nerei zum ausfertigen von
szovet

e

gyart: Bozsak Mihaly és Fia cég

sodronyarugyara Timisoara,

Gyarvaros Alsdarok=-utca 10.
Telefomn 3—88.

HAASZ

noi divatterem Belvdros,

keritésfonat

Domtér 4.
GOLDSMANN R.
elektrotechnikai vallalata. Elvallalja

autok, lakasok, telepek villanyberen-
dezéset, elektromos gépek tekercselé-
set. Timigoara-Belvaros, Zapolya-u. 4

=, Favorite*

Ghete Schuh=
e, waren Erzeu=
gung, Timisoara, Princ.
Carol I. Bul. Berthelott 3.

i. MILMANN

Kanditen- und Chokolade Lager
Timisoara, Elisabetstadt Postgasse 10.

any D60 65 malomepitészedl vallalat
UG ISV s,

Gyarvaros, Harom kiraly-utca 26.

yC

Ungar €s Klein

Kézmiiaru nagykereskedés Temesvar-
Belvaros, Varoshaz-utca.

Kubitz Béla

Timigoara, Bonndz-utca 0.
Miiépiilet, lakatos és viz-
vezetéki szerelések

‘ Ha szép akar leLnni. hasznaljon
5 iliomtej-krémet.
Kulka-fele Litiom-pudert.
Liliomtej-szappant.
Kaphat¢ kizarolag a Varosi Gydgyszertarban
a ,Fekete sashoz“ Cetate, Piata St. Georghe
és a Strada Mercy sarkan.

Ekszerek és orak

nagy valasztékban Wiesner Namn=
dor oras- ¢s ékszerésznél. Timi=
soara, IV. Scudier=teér 1.

Elso Banati Famodellgyar

készit fa- és kalapformakat, gépmodelleket,
famegmunkal6 gépeket és mindenféle eszter-
galyos tomegcikkeket. Erzsébetvaros,
Hollé=utca 10

TUNNER KORNEL

Marvany és gréanit sirkdgyara
Temesvar, Jozsefvaros

s Danubia‘

csokoladé- és cukorkagyar Bul. Carol
(Hunyadi-ut) 14. sz.
Telefon: 13=21 és 13=22
Fabricarea
Modern gépileg berendezett kalapgyar, napi
eloallitas 400 darab. Miihelyek: Timisoara,

Str. Porumbescu 16. Engros eladas: Timi-
soara Str. Bonnaz 19.

,LLOYDUL ROMAN¢

Societate Anonima de Asigurari Generala Ti-
migoara L, QGriselini- si Jen6herceg-utca
sarok. (Sajat haz) Telefon 18—72. Elfogad
tiiz betorés-lopas, élet, széllitmany és egyéb
biztositasokat a legelonyosebb feltételek
mellett. Vezériigynokség: Timisoara I, Za-
polya-utca 1. Seminariumpalota. Il emelet.
Telefon 2—62.

: 4 | 4 b
Forgacs Matyas
vasnagykereskedés Timigoara-
Temesvar Telefon 855

A valédi kitiino hatasu Hegyi=féle
Szeplokendcs, viz és mdjfoltviz_ csak

HEGYI ELEMER

Keresztgyogyszertaraban kaphaté III: ker.
Bul. Carol (Hunyadi-ut) 30. Ovakodjunk az
utanzatoktol!

| & | 4 | 4
Palace kavéhaz
Igazgaté: Maitre Jean
Mindennap hangverseny! A temesvari

elit kozonség taldlkozohelye. Meleg és
hideg konyha! Elsorangu italok!

Fundatia pentru Scoala - BCU Cl

B! C lu:]’"T=‘~r»,‘§"‘CL‘~



Irénke valik
Moziszkeccs

lesz kirugva.

2. 3. 4. sz. kép

Erik késé éjszaka megszokteti a
fess Irénkét. Holdféeny. A kétségbe-
esett apa iildozésiikre indul, de mar
késén érkezik, amint ez a képen lat-
hat6. Midén Szeif automobilja a sz4ll6
elé gordiil, a fiatal par mar javiban

5. sz. kép
A zordon apa kitagadja leanyat,
mivel az nem sokat térodik. Maga is
szinészn6 lesz és Szirén Irén néven
jelent6s sikereket ‘arat.
ES
Erik megbetegszik, mialtal kenyerét
elveszti. A kis csalad nyomorog.
*

besz€li az asszonynyal, hogy az haza-
megy ‘a papéjdhoz s a kovetkezd
triikkel f6zi meg azt: Nevezetesen
azt mondja neki, hogy a férje rajott,
hogy csalja 6t és kidobta. Mire az
atyja meg lesz ijedve és ad pénzt,
csakhogy visszavegye 6t. Szirén Irén-
nek is tetszett az otlet, melyet nyom-
ban meg is val6sitottak. Erikné elbu-
csuzott uratol és tavozott.
*

Az ajtobol még - visszaszolt:

— Lajos, — mert igy hivtak Eriket
keresztnevén — Lajos, nem 4rtana
elhiresztelni egy kissé a dolgot. Ha
nagyobb lesz a botrany, a papa tob-
bet fizet.

Erik igazat adott ebben neki.

£
Ezért, mid6én elment, behivta a
szolgélot és kozolte vele:

Mari, a nagysagat kidobtam,
mert

megcsalt egy gydgyszerészszel.

1. sz. kép

Az Oreg, milliomos Szeif Pétertdl,
Erik, a kitiiné bonvivant megkeri
egyetlen leanyanak, Irénnek, a kezét.
A kep meghaté médon mutatja, mint ¢

hazasodik. Ez nem lathaté a képen.

Eriknek egy otlete timad. Meg- HAJTOVAL:

6., 7. sz. kép

— Jol is tetszett tenni, nagysagos
ur, — felelt Mari — a gydgyszerész-
- r6l ugyan nincs tudoméasom, de csalta
" a bestia a nagysagos urat egy ligy-

védjelolttel meg egy végrehajtoval is. |

was SALTAQ . A : ‘.
EQYUGYVE o:?l.%g:s‘ﬁ M?—aféq gs'gs‘zzér

1 |
CSALADHFENYK Ep MU
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[Lanyok kozott

— Voltal mar szerelmes, Anci?

— lgen, egyszer életemben.

— Kibe ?

— Azt igazan nem tudom! . . .
0D

— Tudod . . . nagyon sotét volt a
| kertben

Az omnibuszon

Egy kovér asszonysag meérgesen
rakialt a mellette allo fiatalemberre.
— Mit tolakszik ? Nem tud arrébb
allni? Mért nem fekszik mindjart ram.
. — Kérdezte volna ezt husz évvel
ezel6tt, — feleli flegmatikusan az ifju.

(oioloio)
Kiviil allo

— Tehetséges fiu ez a Zsiga. Etus

o

| mondta, hogy sokszor és forron tud

| Olelni.

— Nem érdekel. Nem vagyok ki-
vancsi rajtam kiviil -allo dolgokra.
| Sohaj
§ — Egy kovér n6 sohaja:

— Tavasz van. Az éjszakak fogy-
nak, én pedig hizom . . .

aoao

| Végrehajtasi novella

Rubicsekéknél végrehajtas volt. A
| becsiis diktalta :

i — Egy ripsz kerevet, 200 lei.

: — Tiltakozom a kerevet lefoglalasa
;4 ellen — ‘sz6lt kozbe ingeriilten Ru-
| bicsek bdcsi.

— Miért?
8 — Mert az a feleségem iparahoz
| sziikséges.
b CceD

AK 4 Az utcan

— Hol a lakasa, baba?
— Az magatél fiigg. Ha akarja, én-
nalam, ha akarja magénAl.




14. oldal

KAVIAR

nemzethdel szalitd

TINI§0ARA

honig Miksa

Jozsefvaros, Str. Berthelot No. 3.

Telefon: 1999.

Irimias Péter
cipészmester, QGyarvaros, An-
drassy-ut 12. Készit legelegan-
sabb varott- és szegelt cipoket

Pontos kiszolgéalas. Szolid arak

Ungar és Klein
kézmiidru nagykereskedés. Te-
mesvar— Belvaros, Varoshaz-utca

Még nem tudja?

hol lehet a legszebb és leg-
ujabb szoveteket, grenadin,
delen, zefir, kelengye vész-
nak, oltonyok, nadragok,
felsokabdt, ingek ldbravalé-
kat vasarolni ? akkor tekintse
meg

Klein David

aruhazat Bonnaz-u. 14.
Krauser Béla Fiai (il

Timisoara, Jozsefvaros, Princ. Carol.
Alapittatott 1888-ban. Telefon 18-46.

ARGUS

Getreidekommissions und Allgemeiner
Handelsbiir6 Timisoara, Str. Bonndz 16

TELEFON: 19-—95.

I Kiein-féle borond

és bordiszmiiaru
szép, elegans és tartés. Timi-
” soara, [. Mercy-u. 3.

Szallodak és lakasok Kkitisztitasat.
telel6sség mellett vallalja a

RADIN poloskairto valialat,
ben kaphato.

Temesvar-Gyarvaros, Pava.utca,
(Duschnitz héaz).
és étterem. ‘Az wuri

R Oy al csaladok taldlkozd

helye. Elsérangu ciganyzene.

kavéhaz, szalloda

mely minden {izlet- |

SZALAGGYAR

FAD E P A TIMISOARA,

" Fabrica, Piata Metropolitul Sulutiu Nr. 1.
Gyarvaros, Templom-tér 1. szam.

A vilaghirii TRIUMPH tﬁzhelyek,‘

kalyhak, ALFA separdtorok, gyari lerakata

Breuer Jend, Jozsefvaros,
Bonnaz-utca 14. Telefon 10-98,
omoomo

‘ . ] v ’ - \
 Tavasa] ik 65 Habitsadvetok | §
y 1aVasel TU0a 65 Kaoalsaoveteh | §
o Raglan és double szo- )
24 vetekben nagyvilaszték. o
N Kendok gyapjtucikkek 6s \
§ szabdkellékekk nagy raktara §
o B. LECHNER o
Q cégtulajdonos: Rabong és Somogyi §
§ Temesvar, Belvaros Zapolya utca 2. §

CZ22D C2220 0 C2220 C2ZZ20 0 C2220 22290

)

Fratii Klein
Textil-, divat- és bélésdru nagy-
kereskedés Timigoara, Cetate,
Str. Primarie Véroshaz-utca 14.

Ez a hely a Mia
crémszamaravan
fentartva, de a
hirdetést nem ko-
z0ljiik, *mert min-
denki tudja, hogy
a  Mia-crémnek

TENOR AN

latszerészeti intézet
és miiszerész Ti-
misoara, Bul. Carol

11. Hunyadi ut.
nem kell reklam.

Wolf Péter

férfi szabo, Timisoara, IV.
Bul. Berthelott 3.

Drachsler Vilmos |

¢kszerész  és aranymiives |
Timigoara, Str. Mercy-u. &.

Kohn Henrik

karpitos és diszité, Hunyadi-ut 10. allando
raktaron tart matracokat, ottomanokat, di-
vanokat stb. melyek olcsd aron keriilnek

Erstklassig in Modernsten und
elegantester ausfiilhrung La-
gernt nach Mass.

kidrusitasra.
TR S BRI

fényképészeti mii-
terme Belv., Szent-
gyorgytér, Kossak-
palota II. emelet.
Nyitva  hétkoznap
esti 6 oraig. Vasar-
napon 5 éraig

TIGLSGHNEIDER ~GEORG

Scudierplatz
(Ecke Bemgasse)

A0 ity

PATRIA

Srpamid ney
T 1%y

Svdbia Aruhaz
Import Export

Siirgénycim : Handelshaus. Cikkek :
Gyarmat, fiiszer, déli" gyiimolesok, Lack-

festék Vegytechnikai olajok. Timisoara=-
Cetate, Lloydsor 10. Tel. 12-32.

KUTTY RUDOLF

épiilet- ¢és miibutorasztalos
Timisoara, Elisabetin D6zsa-
utca 4.

Fisch Ferenc
fényképész, Timigsoara Bul. Ber-
thelott 3. Jozsefvaros, Kossuth
Lajos-utca 3.

MADLER PETER

cipbfelsbrészkészits, férfi és néi cipész.
Készit mérték utan angol, francia, amerikai fazon-
ban elegans és tartos cipbket.

Erzsébetvaros, Dozsa-tér 2.

Szolid arak. Gyors munka.

[skola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.
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-Dus valaszték orakban, ékszerekben, alpacca- és

valodi eziisttargyakban, valamint naszajandékokban.

Dragakdveket, tort aranyat €s eziistot legmagasabb
arban veszek.

oras €s ékszeré?z
Timisoara-Belvaros,
Hunyadi-utca 4. szam.

Bank und Handels A. G.

bloud ank 65 fer. 14

Temesvar-Belvaros, Bezso-utca.
 Telefon: 900 9—90 19—90.

FIOK: Arad, Telefon 38.

'Serbo Romana

| Szerszamok

Timisoara (Anker Palais)

Telefon 7—89.

Epitkezési vasalasok
Teknikai aruk
Emelogépe

Temesvarer Mobel und
~ Spielwaaren-Fabrik.

Josef Ecker jun. & Comp.
Kossuth Lajosgasse Nr. 17.
Fabrik: Schwanengasse Telefon11—03

| & Obernik és Drucker
| Nagy valaszték Timisoara (Temesvar), IV. ker.
csavarokban és §zegecsekben Strada 1. C. Bratianu (Uri-utca) 2.
Napi teljesitmény

30.000 kgr. ,,U NIONMAL O M¢és Ala%ié%i év

Menzer és Neufeld

Férfi és noi divataruhaza, dus vdilaszték
mindennemii divatcikkekben.

Temesvar—Jozsefvaros.

és Kereskedelmi Részvénytarsasag T IM ISOARA
‘ ‘Iroda és lerakat: Timisoara, Bonnaz-utca 13. sz. Malomtelep : Németsztamora.
Telefonszam: 13-26.

Siirgénycim : Unionmiihle.

Chmura - Optic - Timisoara.

es alegjobb, legtokéletesebb

4 komplet, berende-
OICSO butor, zések, ~ kredencz,
divan, ottomdn, rugos-madréac, szonyeg,
ir6asztal, antik-butor, szalongarniturak

@ P ® .4
Blidariunal
kaphatok jozsefvaros, Kiitti=tér 3.
Telefon 589

Petrutl Cipo Olcsé! Elegans! Tartos!

Jozsefvaros, Preyer- és Frobl-utca sarok.

Alles umsonst! Dic besten Schmitt-
waren kauft man doch am billigsten bei

ADAM BARTH

{osefin (oseistadt), Str. Eliade Radulesty (Emmausgasse) 5
beim Kiittlplatz:

,2Renaissance

1 modern etterem, Belvaros, Lloyd-sor
kitiin6 konyha, els6rangu italok, fi-
' gyelmes, pontos kiszolgalas.

Lloyd kavehaz

Az elitkozonség taldlkozohelye. Elso-
rendii bel= és kilfoldi italok. Hideg
buffé. Sajat cukraszda. Kiilon termek
tarsasagok részére.

Tulajdonos : KEMENY BELA

Legjobb minéségii irodai felszerelesek

Fengo Istvan

konyv, zenemii ¢és papirkereskedésében
Temesvar-Belvaros.

Legjutanyosabb aron véallalok mii, épii-

let, vasszerkezetek, takaréktiizhelyek

¢s vizvezetéki szereléseket, ugyszintén

az Osszes e szakmaba vago javitaso-
kat és atalakitdsokat

1INGYIN GEZA

épiilet és miilakatos

Haldek és Tarsa

Nemzetkozi szallitok Timigoara
Kurtics—Gyertyamos.

Timisoara-:!kosefin, Otvos=u.40
uri - szabo. Temesvar-Belvaros, Jeno-
herceg-utca 16. Készit legujabb divat
szerint elegans * tavaszi oltonyoket. An-

‘ szmmu rmnﬂ gol szovetek nagy vdlaszt¢kban.

Amigo Jozsel
férfiszab6, — Jozsefvaros, Begabalsor 26.

Férfi oltonyoket {6 szdvetbol mérték szerint
1500 leiért készitek. Elvallalok minden e
szakmaba vago munkét olcson.

Temesviri Telokbank 65 Epitd BT

] Magas, mély és betonépitkezések.
Epitoanyagok és miiszaki feiszerelések nagz

~ Standiges - Lager in
Striitmpfen, Hand-
schuhen u. Wésche.

valasztékban.
Asztalosiizem és ladadrugyar.
Cetate (belv.) Jendherzeg=u. 7

| MENZER & NEUFELD

Timisoara, Fabrica. Telefon 10-54.

Telefon 15—48, 13—50: 13—51.

Engros

Griinwald Spitzer & Co.

Timisoara, Bul. Berthelot 11=13. Riemerartikel.

LEDEIRHANDULUNG
Reich sortiertes Lager in aus und innldndischen
Ledersorten, billigste Einkaufsquelle fiir Schuhzugehore und

Endetail

Telefon 19—70.

Részvénytoke : 8,000.000—
varos, Piata Unirei 9 sz. —
Billéd, Perjamos, Buzids, Gyertyamos, Janosfolde,

Svab Kozponti Bank R.-T. Timisoara Temesvar.

Lei. — Tartalék-alapok : 9,250.000— Lei. —

Fiokok és kirendeltségek : Nagyszentmiklos,
Liebling, Obeseny0.

Kozpont : Timisoara-Temesvar, Bel-
Lugos, Temesvar-]Jozseivaros, Varjas,

TEMESI AGRAR TAKAREKPENZTAR

TELEFON: 6, 14-66, 16-74, 16-75.

FIOK: ARAD. TELEFON: 800, 802, 803

A Banca Comerciala Italiana si Romana Bucarest szivetséges intézete.

R.-T. TEMESVAR.

Iskola Alapitvany - Kolozsvari Kozponti Egyetemi Konyvtar © Fundatia pentru Scoald - BCU Cluj-Napoca.



Kilatasok
— Ah kisasszony, mennyire meg-

szerettem Ont . . . Mily boldog vol-
nék, ha egykor nekem nyujtana kezét.

Ugy-e meglatogathatom gyakrabban,
— Oh hogyne Csak soha

meglepetés-szeriien . . .

o ; .

Szemrehanyas

Az apa a fidhoz, aki impresszio-
nista festo :

— No fiam, te alaposan lekésel a
hirtél és dicséségtol. Meég egyetlen
képed nem logott a tarlatokon.

— De hiszen még fiatal vagyok
apam, van idém.

" — Lari-fari. Rafael a te korodban

mar meg is halt.

Logika

Az Oreg bankar panaszkodik az
ifju miivésznének.

— Mucus, ez borzaszté. Biztosan
tudom, hogy megcsal a feleségem.

— Egészen buta vagy — valaszolja
a Mucus. — Mit meséled ezt nekem?
Hat a feleségednek elmeséled, ha én

megcsallak ? 2
: czz

A hézagpotlo

— Az ordog vigye el, a féndk ur
egész kiilonos ember.
komornapra, aki semmivel sem dol-
gozik tobbet mint én,

folyton azt
mondja, hogy hézagpotlé. ’ R:
— Azert van, mert Szentkomornay ES.EQYQB.QRAF‘ KA®9%%¢

a fonok feleségenek a baratia,

Erre a Szent-.

KLAMROJZ

i
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|
&
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Sinncovieh 923

Iskola Alapitvany - Kolozsvart

! g =AM T ERMEERES N ——
Csuszik a harisnya -r'::‘. 306%2315
Sotétedett . . . Mér kezdték a lam- GIE‘NATER« 5-I.EMT-

pakat gyujtogatni, amikor jénatant, az
ifju tehetséget egy elegans, kedves né
szolitotta meg pirulva.

— Uram, mondta
nékem egy szivességet.

— Parancsoljon velem — valaszolt
Jonathén boldogan.

— Adja kolcson, az egyik harisnya-
kotojet.

— Tessék ?

— Oh uram, ne gondolja, hogy
ez valami ledér kivansag. Ezel6tt ot
perccel szétpattant a bal harisnya-
kotém ¢és azota, belathatja nem tavoz-

tehetne

hatok e helyr6l. Tiz 1épést se tudok .

menni, mert ugy érzem, mindenki
latja, hogy lecsuszott a harisnyam.

Jonathan boldog volt. De viszont
egyetlen kivansagot mégis batorkodott
eloterjeszteni. Hogy a harisnyakétét 6
kapcsolhassa fol valamelyik kevéssé,
mondhatni diszkréten vilagitott kapu
alatt.

— Jo, mondta a n6 — bar
Oszintén szélva ez a kivansag némileg
a zsarolas jellegevel bir.

Bementek egy kapu ala ... Jo-
nathan lekapcsolta a harisnyakotéjét
¢s leplezetlen boldogsaggal szentlélte
az eléje tartott pompas formaju néi
labat. Foljebb, féljebk hatolt . . . .
Magasabb régiokba emelkedett . . .
A kapu alja sé6tét volt. .. Nem jott
senki és Jonathan szinte tobzodott a
gyonyoriiségben.

—. Készen vagyok — mondta végre
sOhajtva és a szoknya rancai engedel-
mesen hullottak ala.

Mikor kiléptek a kapu aldl, mind
a ketten pirosak voltak. Par percig
szotlanul haladtak egymas mellett,
egyszerre folsikoltott a né:

— Megint csuszik a harisnyam . ..

k

Jonathan az elmult percek izgal-
maban  elfelejtette  felkapcsolni a
harisnyakotét. Az arva harisnyakoté
ott maradt a kapu alatt. Feody

LINK 5§95 =

Fogaszati miiterem Temesvar, Eréd-utca 8.

Meggyozés

g

A férfi tiizzel udvarol az asszony-
kanak.

— Ne feledjtik el, hogy férjem hat
orakor hazaérkezik, — mondija a né,
s erthetd szempillantassal néz az
oOrara, mely négyet mutat.

1L

Asszonyom, hallgasson meg! —

rebegi a férfi.

— De nézze, — vilaszol a né, —
fériem hatkor itthon lesz.
A férfi tovabb beszél, magyaraz,

vegre a n6 nyiltan is kapitul4l :

— Nem béanom,

Ebben a percben csengetés hallat-
szik s hazaérkezik a szobalany.

111

— A kutyafajat, — fakad ki az
udvarlo, — ennek is most, kell meg-
erkeznie, mikor magat mar sikeriilt
majdnem meggydznom.

Azt mondja az asszonyka:

— Hat miért nem gy6zitt meg? —
Annyit beszélt, hogy azalatt mar meg-
gyozhetett volna!l . . . ‘

[ 4 - »

Kaviar
illusztralt, szatirikus hetilap.
3 Fémunkatarsak :

Temesi Vilmos, Tarlé Tamas és

Mérey Gyozo.

" Szerkesztdség és kiadohivatal:
Timisoara, Belvaros, Str. G. Lazar
(Szerb-ufca) 2. szam.

Kiadétulajdonos:
Mozgékonyvek konyv és lapkiadé
vallalata, Timisoara, Belvérqm

Nyomatott:

.

/ Pilger kdnyvnyomdajaban Timisoara
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